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美国南加州大学东亚研究中心和东亚语言文化系教授、海外中文留学项目主任、校学术委员会(University Academic Senate)委员、学校课程专业设置委员会(University Curriculum Committee)委员暨学校外语发展项目顾问。任职南加州大学前，任教于哈佛大学。2002-2003与2003-2004学年连续两次获得哈佛大学优秀教学奖。现为《美国中文教师学会学报》编委，多种期刊、出版社以及全美外语教师协会审稿人，并受聘担任中国人民大学和首都师范大学兼职教授。迄今为止，已在国内外学术期刊，包括《中国语文》、《世界汉语教学》、Linguistics, Asian & African Studies, Journal of CLTA USA发表学术论文近30篇，出版专著、教材及工具书7部。 
梁新欣

美国密执安大学语言学博士，曾任教于威斯康辛大学（1977-80）、密执安大学（1980-2002）、康乃尔大学（1988-89）、明德中文暑校（1982-88）、北京ACC 暑期项目（1998-2004），现任弗吉尼亚大学东亚语言文学文化系副教授（2002－），曾担任该系中文项目主任（2002-2016），担任“弗大在上海”暑期汉语密集项目驻地主任（2006－2015）和项目主任（2016-），负责美国学生汉语培训和中国青年教师外汉教学培训工作。弗吉尼亚州中文教师学会会长。发表过数篇有关对外汉语教学方面的文章，并与同仁合编过由Routledge 出版的《文化纵横观》与 北京大学出版的《真实生活汉语》数本教科书。现阶段致力于运用科技促进协作学习方面的研究与实践。
梁霞

美国华盛顿大学（圣路易斯）教授，中文语言项目负责人，杜克大学暑期在华项目（北京）主任。曾在北京师范大学、美国威廉玛丽学院、明德暑期中文学校、普林斯顿大学、杜克大学工作。著有《阿庆嫂的论辩技巧对中国传统论辩艺术的继承》、《日本人性格的若干特点对其学习汉语的影响》、《中文读写课教学探索》、《报刊选读课教学之我见》等。专业方向与研究兴趣：中文教学，中国文学，比较文学。曾赴多所大学进行汉语教师培训。


周质平

美国普林斯顿大学东亚系教授, 中文部主任。1970年毕业于台北东吴大学中文系，1974年获台中东海大学中国文学硕士学位，1982年获美国印第安那大学中国文学博士。1983-1992主持明德大学中文暑期学校 (Chinese Summer School, Middlebury Co llege). 1993年成立普林斯顿北京暑期中文培训班（Princeton-in-Beijing）。曾任全美中文教师协会主席、全美中文教师协会执行长、美国明德暑校校长。多次担任国家汉语国际推广领导小组办公室师资培训主讲教师。现任研究晚明文学、中国近现代思想史与汉语教学。著有《现代中国思潮与人物掠影》、《现代人物与文化反思》等。
朱永平

美国圣母大学终身教授，东亚语言文化系系主任，中文部主任。1982年在陕西师范大学获中国文学学士，1987年获中国语言学硕士。1994年、2002年在美国明尼苏达大学分获中国语言学硕士、博士学位。曾在美国普林斯顿大学，圣路易斯华盛顿大学，威斯康星大学，密西西比大学任教。教授过各个年级的汉语语言课、古汉语、汉语史、语言学概论及文化与文学课。主要研究方向为汉语发展史与第二语言习得和教学法。发表专著有《汉语介词的语法化》（英文, 2010），汉语教材数本，并在国内外学术刊物上发表中、英文论文多篇 。近期发表的论文是“汉语结果补语习得之研究以及相应的教学方法”（英文,2014）。



 
